Pompa per liquidi ad alta densita

Pump for high density fluid

Pompe pour liquides de haute densité

PLD

CARATTERISTICHE STANDARD
Potenza installata 9,2 kW.
Alesaggio cilindri 80 mm.
Corsa cilindri 900 mm.
Portata 30 m3/h.

Pressione massima 8 bar.

Flange aspirazione-mandata DN200 PN10.

Tubazione di mandata DN150.
Peso della sola pompa 520 kg.
Frazione solida massima 30%.

STANDARD FEATURES

Installed power 9,2 kW.

Cylinder bore 80 mm.

Cylinder stroke 900 mm.

Production capacity 30 m3/h.

Max pressure 8 bar.

Suction outlet bracket DN200 PN10.
Outlet pipe DN150.

Total pump weight 520 kg.

Max total solid fraction 30%.

CARACTERISTIQUES STANDARD

Puissance installée 9,2 kW.

Alésage du cylindre 80 mm.

Couse de cylindres 900 mm.

Débit 30 m3/h.

Pression maxi 8 bar.

Bride PN10 DN200 aspiration-refoulement.
Tuyau de refoulement DN150.

Poids de la seule pompe 520 kg.

Fraction solide maximale 30%.

Dimensioni ingombro - Overall dimensions - Dimensions [mm]
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Pompa per liquidi ad alta densita

Pump for high density fluid

Pompe pour liquides de haute densité

PLD

Possibili configurazioni - Possible configurations - Configurations possibles

Accessori - Accessories - Accessoires

Gruppo di valvole di inversione a clapet
Reversing valve group
Groupe de clapets inverseurs

Centralina idraulica di comando con scambiatore 70L

Hydraulic power unit with exchanger 70L

Unité d'alimentation hydraulique avec échangeur 70L

Centralina idraulica di comando con scambiatore 120L
Hydraulic power unit with exchanger 120L
Unité d'alimentation hydraulique avec échangeur 120L

PLD-H

Quadro elettrico - Control panel - Armoire de commande

Quadro di controllo

Electric control panel S?gnale
Armoire électrique de commande signal
signaux
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Scambiatore di calore
Heat exchanger
Echangeur de chaleur|

Controllo circuito oleodinamico
Hydraulic circuit control
Contréle du circuit hydraulique

puissance

1 Motore elettrico 9,2kW
.~~~ Electric Motor 9,2kW
Moteur électrique 9,2kW

Quadro di controllo e di potenza
Electric control and power panel

Armoire électrique de commande et d'alimentation
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Motore elettrico 9,2kW
Electric Motor 9,2kW
Moteur électrique 9,2kW

Scambiatore di calore
Heat exchanger
Echangeur de chaleur

Controllo circuito oleodinamico

Hydraulic circuit control
Contréle du circuit hydraulique

Quadro elettrico di controllo dello scambia-
tore di calore e del circuito oleodinamico.

Electric control panel of the heat exchanger
and of the hydraulic circuit.

Armoire de commande électrique de
I'échangeur de chaleur et du circuit
hydraulique.

Tensione di alimentazione
Supply voltage
Tension d'alimentation

230V
single-phase

Quadro elettrico con logica di comando
dello scambiatore di calore e del circuito
oleodinamico e con parte di potenza per
I'alimentazione del motore elettrico.

Electric panel for control of the heat
exchanger and of the hydraulic circuit and
for power supply of the electric motor.

Armoire électrique pour le contrdle de
I'échangeur et du circuit hydraulique et
pour |'alimentation du moteur électrique.

Tensione di alimentazione
Supply voltage
Tension d'alimentation

400V
three-phase




